PAROISSE STE-ANNE PARISH

—'@ 241 SECOND STREET * PO Box 160 « MATTAWA ON POH 1VvO0
— s "On unceded land of the Algonquin Nation".

CONTACT

Telephone/ Téléphone: 705.744.5391 Email/Couriel: stannemattawa@gmail.com
Website: stannemattawa.ca

Pastor /Curé: Rev. Cyril Okebanama s.m.m.m.
Office Assistant.: Germaine Lafreniére
St Anne Cemetery superintendent / Cimetiére Ste-Anne: Rolly Ribout

OFFICE: Tuesday & Wednesday 9am to 3pm BUREAU: mardi et mercredi de 9h00 a 15h00
MASsS SCHEDULE: see below | HORAIRE DES MESSES: voir ci-dessous |

15th SUNDAY OF ORDINARY TIMES

15¢ DIMANCHE DU TEMPS ORDINAIRE

Sunday, July 12, 2026/ Dimanche le 12 July 2026

LITURGICAL SCHEOULE/ CALENDORIE LITURGIQUE
July 13- July 19, 2026 - le July 13 - 19 Juillet, 2026

Date Time/Heure Celebration/Féte Intentions
Monday/lundi 11lam FERIAL/FERIE
July 13 Juillet 11h00 Fr Cyril 15th Priestly Ordination Anniversary Jul’ Missa Pro Populo
Célébration de 15e anniversaire de |'ordination
sacerdotale du Pere Cyril
Tuesday/mardi 10am
July 14 Juillet 10h00 FERTAL/FERIE T Rhoda & Claude
By family
St. Bonaventure, bishop/évéque
Wed. /mercredi 11pm Rosary after mass/ rosaire aprés la messe Ab DeMarco
July 15 Juillet 11h00 By Donna & Vicky
Adoration / 10 am to 3pm
10am/ .
Thursday/jeudi 10h00 FERTE/FERTE Jﬂ’ Souls in Purgatory
July 16 juillet
10am ) Prayers intentions
Friday/vendredi 10h00 FERIAL/FERIE @ Estelle Groulx
July 17 Juillet By Germaine
Saturday/Samedi No mass No mass
July 18 Juillet Pas de messe St. Benedict, abbot/St Benoit, abbé Pas de messe
Sunday/Dimanche
July 19 Juillet 10:30am 16t Sunday of Ordinary Times #A°  Michel Moreau
Reader/lecteur 10h30 16e Dimanche du temps ordinaire by Anna
Ginette Paiement | francaise

Mass Schedule » The first three Thursday of the month mass will be held at the Algonquin Nursing Home at 10am.
On the last Thursday of the month the students are welcome at our 10am mass at church.

Horaire des messes P Les trois premiers jeudis du mois, la messe aura lieu a la résidence Algonquin a 10 h.

Le dernier jeudi du mois, les étudiants sont les bienvenus a la messe de 10 h a I'église.

TR L

7 Sacrament of Confessions -15 min. before mass — ‘7 Sacrement des Confessions — 15 min. avant la

messe

At the Right door when coming in the entrance of the church A la porte de droite en entrant dans I'église
Last Sunday Church Attendance / Participation a I'église le dimanche dernier 74
Last Sunday Collection — Thank you 39 env. 114 $2,016.35
Collection du dimanche dernier - Merci
Repairs & Maintenance Fund /Fonds de réparation et d’entretien : $339.00
Expenses of the Week / Dépenses pour la semaine : $3,416.16

** If you wish to make a E-transfer donation our email address for the E-transfer is
Stannemattawa@gmail.com

e-Transfer
** Si vous souhaitez faire un don par transfert électronique, notre adresse e-mail pour le transfert
électronique est Stannemattawa@gmail.com
I& Mass ntentions 11T In need of mass intentions, Thankyou / Besoin de priéres collectives, Merci @}
¢ P Pope’s Prayer Intention: For respect for human life .... Let us pray for the respect and protection of human life
% E? in all its stages, recognizing it as a gift from God!
thb,

Intention de priére du Saint-Pére : Pour le respect de la vie humaine .... Prions pour le respect et la
protection de la vie humaine a toutes ses étapes, en la reconnaissant comme un don de Dieu.
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Notes from Father Cyril & Deacon Tim

This Sunday caters on the parable of the sower. It challenges us to -I-
_~ examine the "soil" of our heart. Are we distracted by worldly =l
C( aaiiigras el anxieties, or are we receptive to God's Word? When our hearts are S

_ the sower open, His grace takes deep root and yields abundant fruit. The liturgy for this
‘ Sunday offers a profound look at how we receive God's Word and live out our faith.
Messages du pére Cyril & Diacre Tim
Ce dimanche est consacré a la parabole du semeur. Elle nous invite a examiner le « sol » de notre cceur. Sommes-
nous distraits par les soucis de ce monde, ou sommes-nous réceptifs a la Parole de Dieu ? Lorsque nos cceurs sont
ouverts, sa grace s’enracine profondément et porte des fruits en abondance. La liturgie de ce dimanche nous
invite a une réflexion profonde sur la maniére dont nous accueillons la Parole de Dieu et vivons notre foi.

= 5 ¥

Fr. Cyril 15t Priestly Ordination Anniversary * %Z")

4 ~ Célébration de 15e anniversaire de E
BN I’ordination sacerdotale du Pére Cyril

Monday, July 13 @11am Celebration Mass/ Messe
Lundi, le 13 Juillet @ 11h00

We would like to welcome all to Fr. Cyril’s Anniversary Mass on Monday, July 13%* at 11:00am at Ste-Anne’s
in Mattawa, however, only those who have registered may attend the reception afterwards, as we have
reached our capacity limit at the venue.

e We ask as many people to park in St Anne School parking lot as we need the church’s parking lot for the bishop, the
priests and people who has difficulty walking( show of hospitality)

e We ask the one who are donating their potluck items, they can drop them off at the hall(Arena upstairs) Sunday,
July 12 from 12:30 to 2pm or Monday morning between 9am and 10:30am — there will be volunteers to receive
your dishes...

e There will be reserve pews (the first 3 pews at the front of the church — both side for priests, Father Cyril’s families
and readers.)

e There will be reserve pews in the back of the church (the last two pews on the left) for the honor guards (KOC)

e There will be parking attendants to direct the parking situation at the school parking lot and the church parking lot.
e When you enter the church there will be ushers handing out order of mass sheets and thank you cards.

e At the arena (hall) there will be reserve tables for Bishop, priests and special guests, please be respectful.

e There will be # on the table to show the sequence for the serving at lunch time.

e The luncheon will be served shortly after the Bishop and Fr. Cyril arrive at the hall.

e Call Germaine if you have any questions 705.499.6861

Thank you everyone. Safe travels for all those who are coming from afar!

Paroisse Ste-Bernadette Parish Annual Take-out Ceipie Event & Ticket Draw (Sunday, July 26th)
Remember to save the date! Bonfield's Annual Take-out Ceipie Event in support of Ste-Bernadette Parish will be taking
place on Sunday, July 26th. Take-out at the parish hall will begin at 3:30pm. (No pre-ordering). Hope to see you there!

Pastoral Planning Update from Bishop Brehl

Dear Parishioners:

This weekend, at the entrance of each parish, please find copies of a letter from Bishop Brehl with regards to the next steps in
pastoral planning for the Diocese. Accompanying the bishop's letter, are individual report providing information from
sacramental stats, to financing, to an updated building summary, which we hope you will read carefully.

Prayer for Sunday, July 12, 2026
Make Me an Instrument of Your Peace, Saint Francis Prayer
Lord, make me an instrument of Your peace. Where there is hatred, let me sow love; where there is injury, pardon;
where there is doubt, faith; where there is despair, hope; where there is darkness, light; where there is sadness, joy.
O, Divine Master, grant that | may not so much seek to be consoled as to console; to be understood as to understand;
to be loved as to love; For it is in giving that we receive; it is in pardoning that we are pardoned; it is in dying that we
are born again to eternal life. Amen!

Priére pour le dimanche 12 juillet 2026
Fais de moi un instrument de ta paix, Priére a saint Frangois

Seigneur, fais de moi un instrument de ta paix. La ou regne la haine, que je seme l'amour ; la ou est I'offense, que
je pardonne ; la ol est le doute, que je mette la foi ; 1a ol est le désespoir, que je mette I'espérance ; la ol sont
les ténébres, que je mette la lumiére ; la ol est la tristesse, que je mette la joie.

O Maitre divin, fais que je ne cherche pas tant a étre consolé qu'a consoler ; & étre compris qu'a comprendre ; &
étre aimé qu'a aimer. Car c'est en donnant que l'on recoit ; c'est en pardonnant que I'on est pardonné ; c'est en
mourant que l'on renait a la vie éternelle. Amen!




